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.ةٌزَ�يمَمُ ينِ�ن�لاِ  اًركِابَ  ظُقِيْتسْاَ  انَ�ا  .ا�دجِ  ارً!خ�اتَمُ  رُيغِ�صلا  يخِ�ا  مُانيَ 
• • •

Lillebroren min sover veldig lenge. Jeg våkner
tidlig fordi jeg er flink!
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تَ دْ �ا .لَخُ للِ ن �ش مْ يَ سِ مَسْ وحُ �لاَ نَ يذ مِ نَ اوَ نَ �ا ةٌدَحِ انَ
• • •

Jeg er den som slipper solen inn.
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”. ةُيّحاب�صلاَ يتِمَجْنَ  تِنْ�ا  : “ يلِ لُوقُت  امَامَ 
• • •

“Du er min morgenstjerne”, sier mamma.
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اهAَبحMِا يتِلا  ءِايَشْ�لاا  رَثَْك�ا  �نكَِل  .مٍوْيَ  �لُك  لِاعَفْلأاَ  هِذِهَ  !لكُبِ  مُوقُ�ا  انَ�ا 
.بُعِ�للا �مثُ  .بُعِ�للا 

• • •

Jeg gjør alle disse gode tingene hver dag. Men
det jeg liker mest, er å leke og leke!
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�ا لِ .دٍحَ مُ اسَ �ا ةِدَعَ اتَحْ �ا لاَ جُ وَ ،انَ دِحْ اَ ي تَسْ �ا Aمحِ انَ
• • •

Jeg vasker meg selv, jeg vil ikke ha hjelp.
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بِ .ءٍيْشَ كُ ابِ !ل فْلأ �لاِ لِضَ لا مَوقُ �ص فِ !ف هْجُ ي دِ �ا ي بْ ذُ لُ
• • •

I timene gjør jeg alltid mitt beste.
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ةِنَوبُا�صللِ ةُهَيرِكَلاَ  ةُحَئِا�رلاوَ  دِرِابَلا  ءِامَلا  عَمَ  لَمَاعَتَ�ا  نْ�ا  ينِنُكِمْيُ  انَ�ا 
.ءِاقَرْ�زلا

• • •

Jeg tåler kaldt vann og blå stinkende såpe.
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.ةِسَرَدْمَلاَ رِابَخْ�ا  �لُك  فُرعْيَ  رُيغِ�صلاَ  يخِ�ا  �ن�ا  نْمِ  دُ�ك�اتَ�ا  انَ�ا 
• • •

Og jeg sørger for at lillebror får vite alt nytt fra
skolen.
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! مُ” تَسْ يحِ �ا لْ Mافَ“ :انَ بُيجِ �ا ،”اهَ نَانَسْ نْتَ كِ تُ“ :لاَ يْسَ !كذَ نِرُ امَ ي امَ
• • •

Mamma minner meg på tannpussen: “Glem
ikke tennene.” Jeg svarer: “Aldri, ikke jeg!”
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ئِاذَحِ �اوَ .ي بِرْ �ا طَ ارَزْ رِ Mا ي لِغْ �ا قَ اَ نْ تَسْ يطِ �ا عُ انَ
• • •

Jeg kan kneppe knapper og spenne skoene
mine.
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.مْهُعُ!دوMَاوَ يتِ�معَوَ ، ي!دجَ  ىَلعَ  مُ!لسMَا  مِامَحْتِسْلاِاَ ، دَعْبَ 
• • •

Etter kroppsvasken hilser jeg på bestefar og
tante og ønsker dem en god dag.
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”. ةٌرَيبَِك نَلآا  انَ�ا  : “ لُوقُ�اوَ يسِفْنَبِ ، يبِايَثِ  سُبِلْ�ا  �مثُ 
• • •

Så kler jeg på meg selv. “Jeg er stor nå,
mamma”, sier jeg.
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